Victor Chklovski, L’art comme procédé, 1917 
1) En quoi consiste le procédé de l’étrangisation / défamiliarisation et quels sont ses effets ? 
Montesquieu, Lettres persanes, 1721

( lire les lettres suivantes : XXIV, XXVIII, XXX

1) Relevez toutes les stratégies d’étrangisation mises en œuvre dans les textes 
Raymond Queneau, Zazie dans le métro, Paris, Gallimard, 1959 

( lire le premier chapitre et répondre à ces quatre points (ce n’est pas nécessaire de répondre à toutes les questions, une par une. C’est plutôt pour vous aider à comprendre mieux ce que je vous demande). 
1) Comment les personnages sont-ils introduits au lecteur? Quels sont leurs traits caractéristiques? Quels contrastes voyez-vous entre leur rôle et leur comportement ou attitude? Et quels contrastes entre les différents personnages? 

2) Quel est le langage des personnages et du narrateur? Est-ce qu’il y a une différence entre le langage du narrateur et celui des personnages? Quelle est l’originalité de cette voix narrative? Quels sont les jeux de contraste dans la langue? 

3) Zazie dans le métro joue avec tous les genres littéraires (le roman d’apprentissage, l’épopée, le roman d’aventure, le roman policier, le théâtre classique, le conte de fées, etc).  De quoi fait Queneau la parodie dans ces premières pages? 

4) L’autre détournement par rapport à la tradition littéraire concerne la représentation de Paris (qui est devenu un des thèmes majeurs de la littérature française à partir de Baudelaire). Pourriez-vous préciser comment se moque-t-on de Paris et de sa grandeur?

5) Quel est l’effet produit sur le lecteur? Et à travers quelles stratégies? 

